KASTAMONU'DAN GELIP GECEN
IKI FRANSIZ GAZETECI

Madame Berthe Gaulis ve Jean Chiliquelin
Yrd. Dog. Dr. MUSTAFA ESKI *

Milli Miicadele yillarinda Ankara'nin disariyla olan baglantisi, daha zi-
yade Inebolu iizerinden saglanmigtir. Istanbul tarafindan yola gikanlar; va-
purla 8nce Inebolu'ya gelmigler, buradan Kastamonu'ya gegerek Ankara'ya
gitmiglerdir. Doniislerinde de yine ayn1 yolu izlemislerdir. Bu sebeple ¢ok
sayida yerli ve yabanci sahsiyet Kastamonu'da konaklamak durumunda
kalmagtir,

Kastamonu'dan gelip gegenler arasinda Fransiz Union gazetesi siyasi
muhabiri Berthe Gauiis ile Petite Parisienne gazetesinden Jean Chiliquelin
admda iki Fransiz gazeteci de bulunmaktadir. Bunlar, iilkemiz lehinde yaz
yazdiklars i¢in, hilkimetimiz tarafindan 6zel olarak izlenmig ve kendilerine
yardimel olunmugtur.

Imparatorlugun son donemlerinde, daha ziyade Fransizlar'in Tiirkiye'ye
geldikleri goriilmektedir. Le Temps gazetesini temsilen Georges Gaulis,
1896 yilinda esi Berthe ile beraber Istanbul'a gelmistir. Ulkemiz lehinde
yazilar yazan bu gazeteci, 1912 yilinda 6lmiis ve Istanbul'da Ferikdy me-
zarhgina gémiilmistiir.” Egi Berthe Gaulis, Tiirkiye'de dogan kiziyla yalniz
kalmig ve gegim sikintis1 yiiziinden kocasinin meslegine devam etmistir.
Ancak Fransa'nin, I. Diinya Savagi'nda, tilkemiz aleyhindeki tutumu bu
dost gazeteciyi iizmiis ve onu iilkesine donmek zorunda birakmigtir,

Berthe Gaulis, 21 Eylil 1919 giinii, K6stence'den bir Romen vapuru ile
Istanbul'a gelmis ve Anadolu'ya gegerek olaylar1 yerinde incelemek is-
temigtir. O zaman Tevfik Riistii Aras ile tanigmig ve onun vasitasiyla Ekim

* Gazi Universitesi, Kastamonu Sagltk Meslek Yiiksek Okulu Miiditrii.
1 Sevket Rado, "Atatiirk'e Hayran Olan Bir Fransiz Kadin Gazeteci: Berthe Georges Gaulis’, Is-
tanbul Universitesi Iktisat Fakiiltesi Mecmuasi, C. 39, Say1: 1-4 (Temumuz 1980-Eylil 1981), s. 65.
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aymda Eskigehir'e giderck Ali Fuat Paga ile gortigmiigtiir.* Kasim ayinda da
Konya'va gecmis ve Refet Paga ile tamgarak bilgi almigtir.* Onun Tiirkiye
hakkindaki ilk yazis1 11 Kasim 1919' da Journal de Debat gazetesinde ya-
yinlanmigtir.

Anadolu'ya yaptigi bu seyahatten sonra Istanbul'a dénen Berthe Gaulis,
16 Mart 1920'de, sehrin Ingilizler tarafindan iggaline de tanik olmugtur.*
Daha sonra iilkesine gitmig; orada, Fransiz devlet adamlarina ve ka-
muoyuna Tirkiye'nin hakh davasint anlatougtie. Hatiralarindan anlagiidigs
kadariyla 1920 yilinin Haziran ayinda Ingiltere'ye gitmis ve Ingiliz devlet
adamlariyla Tiirkiye hakkinda goriismeler yapmusti.

Berthe Gaulis, Millf Miicadele'nin Islim diinyasindaki yankilannt 6§-
renmek fizere bu kez Sam'a giderek incelemeler yapmug ve tekrar tilkesine
dénmiistiir.

Berthe Gaulis, 1921 yiliun Mart ay1 sonlarina dogru, Mustafa Kemal
Paga ile goriigmek iizere yine Tiirkiye've gelmistir. Once Istanbul'a ug-
ramig, oradan vapurla Antalya'ya gitmig; sonra Burdur iizerinden Af-
yonkarahisar'a gegmigtir. 16 Nisan 1921 giinii askerf bir trenle Eskigehir'e
. hareket etmig ve Ismet Inénii ile goriigmiigtiir, Bu seyahatinde, yol gii-
zergAhinda bulunan cepheleri de gezmigtir. Ayrica Bilecik'e kadar gidip
gelmistir. Ismet Paga, kendisiyle 6zel olarak ilgilenmis ve gereken bilgileri
vermigtir. Eskigehir'den sonra Ankara'ya gelerek, on giin kadar burada kal-
mig; Mustafa Kemal Paga ile uzun uzun konugma firsatini bulmugtur. An-
kara'da Ingiliz casusu Mustafa Sagir'in mahkemesini de izlemistir.’ Mus-
tafa Kemal Paga, onun Tiirk dostu olmasindan dolayr kendisine ¢ok
yakinhik gostermis, hakh miicadelemizi anlatmistir. Hatta ayrdirken ser-
zenigte bulunarak sunlari soylemistir:

"Nigin gidiyorsunuz? Bugiin aramizda yegine bagi siz teskil edi-
yorsunuz ve bu bagin ne kadar faydali oldugunu da goriiyorsunuz. Yakinda
memleketinize déneceksiniz. Ve obiir arkadaglariniz gibi siz de bizi an-
lamayacaksiniz".

2 Berthe G. Gaulis, Cankaya Akgamtan (Cev. Firozan Tekil), Istanbul, 1983, s. 10L.
3 Berihe G. Gaulis, a.g.e., 5. 117.
4 Berthe G. Gaulis, a.g.e., 8. 101.
5 Berthe G. Gaulis, a.g.e., s. 195,
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Fransiz gazeteci, 10 Mayis 1921 giinii, hiizlinlii bir gekilde Mustafa
Kemal Paga'ya veda ederek Ankara'dan ayr;lmlstlr. 6

Berthe Gaulis, 11 Mayis 1921 Carsamba giinii gec saatlerde Kas-
tamonu'ya gelmis ve ayn1 aksam saat dokuzda Gengler Kuliibii'niin ” daveti
iizerine bir sohbet toplantisina katilmigtir. Buradaki konugmasinda styasi
konulara girmekten kaginomigtir. Buna mukabil Tiickiye hakkinda son de-
rece giizel izlenimlerle iilkesine donmekte oldugunu ve Fransa'ya var-
diginda kamuoyunu daha iyi aydinlatacagm sdylemistir. Onun basina yan-
styan sdzleri su sekildedir :

"Fransa'ya avdet eder etmez, efkér-1 umumiyeye biraz daha tenvir ede- A

cegimi iimit ediyorum. Migdhedelerim, muhtelif cephelerde gordiigiim
asir-1 intizam bana Tiirkler'in pek mesru davalarinda muvaffak olacaklar
hakkinda sarsimaz bir kanaat verdi. Yedi, sekiz aylik hazirhiktan mii-
tevellid seferberlik siyan-1 hayrettir, Islerde o derece intizam ve siirat var
ki her halde pek tecriibekdr mahir eller tarafindan idare edildigine hiik-
metmek zaruridir. Davi-y1 millf i¢in her tarafta bir gevk, hahig ve faaliyet
goriililyor. Nazar-1 dikkatimi celb eden bir mesele, Anadolu'daki feyz-i be-
rekettir. Mahsilat1 zirSlyyeniz sizin igin pek sdyan-1 itimat bir de-
recededir. Aghk tehlikesi kargisinda olmayan Tiirkler, her tiirlii vesait ile
diigmana kars1 kahramancasina mukabele etmektedir. Goriigtiigiim herkes
neticeden iimitvardir. Benim de kanaatim, haksiz bir isgal ile mem-
leketinize giren diigmanin hiib @ hésm, az bir zamandan sonra ¢ekilmeye
mecbur olacag merkezindedir",

Orada bulunanlar, kendisinin birkag giin daha Kastamonu'da kalmasim
istemislerdir. Ancak Berthe Gaulis, bunun miimkiin olmadigin ifade ede-
rek gosterilen ilgiye tesekkiir etmig ve gunlar1 sdylemigtir:

6 Sevket Rado, a.g.e., s, 63-72.

7 Kastamenu gevresinde ilk genglik yuvas: 27 Temmuz 1919'da Inebolu'da "Inebolu Gengler Mah-
fili" adiyla kurulmugtur, Kastamonu Gengler Kuliibii ise 1920 ydimin Ocak aymda faaliyete gegmigtir.
Kuliip, Milli Miicadele siiresince merkez gii¢ durumunda olmug; siinnet diifiinlerinden gegitli ep-
lencelere, konferanslara ve bitimsel toplantelara vanncaya kador youn cabismalar yapmigtir. Ozellikle
Mustafa Necati'nin Istiklal Mahkemesi bagkam oldugu 1921-1922 yillarinda daha etkili hizmetler yap-
tig1 goriilmekiedir, Kultip mensuplari, “Kastamonu'da Genglik" adiyla 17 Ekim 1920 tarihinden iti-
baren 18 sayt devam eden (son sayi 30 Haziran 1922} bir dergi ¢ikarmiglardsr. Dergide edebi, sosyal ve
kiitttirel agitliklt yazelara yer verilmistir. Tanmmis edebiyatgilarimizdan Orhan Saik Gokyay'in, "Vehbi
Saik” ve "H.Jaik" adiyla yedt giiri burada yayinlanmugtir,
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"Bu misafirperverliginize cok tesekkiir ederim. Anadolu'nun her ko-
sesinde bu dlicenap hisse gahit oldum, izfz ve ikrim edildim. Her tiirlii
esbib-1 istirahatim temin edildi. Kastamonun'da kalamayacagima mii-
teessifim. Vakitler ¢ok kiymettardir. Bir an evvel memleketime donmek,
orada nesriyatim ile ifd-y1 vazife etmek mecburiyetindeyim. Herhalde Tlir-
kiye hakkinda, harekdt-1 milliye hakkinda pek iyi ihtisésat ile avdet et-
tigime emin olunuz. Esasen Fransa'da diva-y1 megriianiz hakkinda efkar-1
umumiye pek teveccithkirdir. Hiikiimetten ziyade halk bu millf hareketi
anlamg ve hiisn-i telikki etmigtir. Rivayelten ziyade kendi miigihedesine
inanan Fransizlar, tipki Tiirkler gibi her seyi kendi gdziiyle gbrmek, imin
etmek ister. Ben geldim, gordiim. Pek hakli davamzda muvaffak ola-
cafimiza, Yunanhlar't memleketinizden siiriip ¢ikaracagimza iman ettim",

Burada, Fransiz kamuoyunun bizim milli davamuz: anladigs ve hakh
gordiigii; buna kargilik, Fransiz Hiikimeti'nin, meseleyi kendi halki kadar
anlayamadigi konusunda bir elestiri de dikkatimizi ¢ekmektedir.

Berthe Gaulis, genglerin sevimli kabiillerinden dolay1 giizel hatiralar
kalacagin: soylemis ve gazeteci iken dlen esinin meslegini anlatmigtir. Hak
ve hakikatin tezihiirii i¢in tarafsiz yazi yazdigim ve insanlifa hizmet eden
yayincihk anlayis: ile viedani bir gorev yaptigim ifade etmigtir, Gengler
Kuliibii'niin iiye sayisini, ¢ahisma gekillerini, iiyelerin Fransizca'yl ne de-
rece bildiklerini sormug ve daha sonra oradakilere veda ederek ayrilmigtur *

Berthe Gaulis, 12 Mayis 1921 giinti, mihmandar1 Yzb. Fazil Bey ile be-
raber Mekteb-i Sultini'yi ziyaret etmistir. Suuflan gezmis, O3rencilere
Fransizca sorular sormustur. Son smufta tarih dersini dinlerken, 318 nu-
marali Ekrem Yaver adindaki 6grenciye; "Sevr Muahedesi hakkinda ne dii-
stiniiyorsunuz diye sormustur. Ogrenci, bu soruya akici bir Fransizca ile
son derece miikemmel bir cevap vermis ve sunlan soylemistir:

"Sevr Muahedesi kadar agir gerditi héiz, bir milletin hakk-1 hayatma su-
ikast eden Oldiiriicii bir muihedeye tarih-i cihanda hic tesadiif etmedik. Ka-
biliyet-i tatbikiyyesi olmayan bu muihedenin her halde tidil edilecegine
iimitvar bulunuyoruz. Yalmz hakk-1 hayat ve hiirriyet isteyen milletimizin

8 Aqiksoz gazetesi, 12 Mayis 1337 (1921}, Sayu.: 183; "Madam Gaulis ile Bir Miilikat", Kas-
tamonu'da Genglik Dergisi, Sayi: 15 (Mayis 1337),
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istiklal icin nasil fedakérlikta bulundugunu bizzat gordiiniiz Madam., Yedi
asirdan beri hiir ve miistakil olarak yasayan Tiirk, milli gayenin istihséli
icin azami mesaide kusur etmeyecektir, Biz hepimiz bu ngurda seve seve
dlmeye Amideyiz".®

Berthe Gaulis, dgrencilerde gordiigii metanetten, milli iilkiiye bag-
liliklarindan ve Fransizca'ya olan hikimiyetlerinden dolayr memnun kal-
mis ve okul mildiirii Sitkrii Bey'i tebrik etmigtir. )

Berthe Gaulis, mihmandarlariyla birlikte 13 Mayis 1921 Cuma giinii
Kastamonu'dan Inebolu'ya hareket etmigtir, O yillarda Kastamonu ile Ine-
bolu arasindaki mesafe iki giin siirmektedir. Inebolu'dan veya Kas-
tamonu'dan hareket edenler, Kiire yakinlanindaki Ecevit ge¢idinde bulunan
hanlarda konaklamak zorunda kalmuglardir. Bu nedenle Berthe Gaulis de
Ecevit'teki Ismail Cavus'un haninda yatmistir,

Yakup Kadri'nin ifadesine gore, Ismail Cavug 70 yaslarinda ve olgun
bir kigilie sahiptir. Berthe Gaulis hana vardifinda kendisini mijkemmel
bir gekilde agirlamig; hatta gece su isitip eliyle odasina gtiirmiis ve mi-
safirinin banyo yapmasim saglamistir, Siiphesiz ki, Ismail Cavus by ko-
nuda daha onceden bilgilendirilmistir. Fransiz garzeteci, kendisine gbs-
terilen ilgiden son derece memnun kalmistir. Ayrlirken Ismail Cavus'a
kartini vermis ve iizerine de "Buradan gegecek biitlin yolculara Ismail
Cavug'un Ecevit'teki otelini tavsiye ederim” diye yazmister.

14 Mayis aksamu Inebolu'ya gelen Berthe Gaulis, birkag giin vapur bek-
lemek zorunda kalmmsg ve 19 Mayis 1921 giinii Giilhan vapuru ile [stanbul'a
vlagmugtir. Aynt vapura, Kézim Karabekir Paga'nin adamlacindan bin kadar
kisi de binmig ve bunlar Istanbul'un ¢ok yakin bir iskelesinde motorlarla
karaya gikardmustir.’® Istanbul'a vardiginda gazeteciler, kendisinden
miilikat istemiglerse de, o bunu kabul etmemig ve bir an Once iilkesine
dénmek arzusunda oldugunu ifade ederck sunlar: sdylemistir:

- "Miilikat vermeyecegim. Yalmz sunu kaydediniz ki, Anadolu se-
yahatimden fevkaldde miitehassis olarak avdet ediyorum. Biitiin gor-

9 "Madam Gaulis ile Bir Miilikat", Kastamonu'da Genglik Dergisi, Suyr: 15 {May1s 1337).
10 Berthe G. Gaulis, a.g.e., 5. 157.
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diiklerimi Paris'te yazacagim. Anadolu'daki vatandaglarimiz hak igin vu-
rusuyorlar ve mutlaka kazanacaklann kanaatindeyim. Istanbul'da ka-
lamayacagim. Zaten ¢ok geciktim. Orada iki aydan beri beni bekliyorlar.
Bir an evvel diigiindiiklerimi yazmak i¢in sabirsizlaniyorum”."

Madam Gaulis'den bir gece sonra, 14 Mayis 1921 giinii Yakub Kadri de
Inebolu'dan Kastamonu'ya hareket etmis ve Ecevit'teki Ismail Cavug'un ha-
ninda konaklamugter, 2 Ismail Cavus, bir gece dnce misafir ettii Fransiz ga-
zeteciden s0z etmig, gece yarist su 1sitip odasma gotiirdiigiini, kendisine
ozel ilgi gosterdigini uzun uzun anlatmigtir. Berthe Gaulis'nin kartim da
gururlu bir sekilde gostermig ve "Bak surada ne yaziyor, oku da anla” de-
mistir. Yakup Kadri, bayan gazeteciye ni¢in bu kadar ilgi gdsterdigini sor-
mustur. Ismail Cavus su cevabi vermistir:

"Ne yapayim, emir emir istiine geldi. Miifettismis dediler. Bizim icin
cahsiyormug, memlekete gidince rapor verecekmis".

Yakup Kadri de Ismail Cavug'tan memnun kalmis ve sunlart yazmigtur:

"Anadolu'da yolculuk etmemis bir adam igin Ismail Cavus'un mi-
safirhanesinin kiymeti sonradan anlasiliyor. Kastamonu ve Ankara gibi vi-
layet merkezlerinde bile bu otelin bir mislini daha bulmak kabil degildir...
Ismail Cavus, Ecevit vadisinde cam agaclan arasindaki inzivasinda yalmiz
¢orba pirismekle ve yatak sermekle mesgul degildir. Ayn: zamanda mem-
lcketin iimranl: igleriyle de alakadardir. Gogsiiniin iistiinde bir maarif ma-
dalyass tagir",

Berthe Gaulis, Fransa'ya dondiikten sonra milletimizin haklh mii-
cadelesini anlatmg ve bir Tiitk dostu olarak vazi yazmgtir. Hatta Fransiz
Maregali Lyautey ile temas kurarak Fransa'min Tiirkiye'ye destek vermesini
isternigtir.

Mustafa Kemal Paga, zaman zaman Fransiz gazeteciye mektuplar yaz-

11 Agiksiiz gazetesi, 25 Mayis 1337, Sayr: 194,

12 Actksoz pazetesi, 16 Mayis 1337, Sayr: 186. Gazetedeki haberden anlagtdigina gore Yakup
Kadri ile beraber Yeni Giin'den Feyzi Bey ve kiitiiphaneci Sudi Bey de Kastamonu'ya gelmistir. Agtk-
stiz onlarn geliglerini cok kiigiik bir haber halinde vermistir.

13 Yakup Kadri, "Hgaz'm Eteklerinde", Aqiksoz gazetesi, [2 Temmuz 1337 Sayr; 232,
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mis ve yiiriitilen miicadele hakkinda bilgi vermistir. Sakarya Savagi'nin
biitiin siddetiyle devam ettigi 5 Eyliil 1921 giinii yazdif1 mektupta, harbin
safahatim1 anlatmig ve onu Tirkiye'ye davet etmistir. Bu mektupta M.
Kemal Paga sunlar1 yazmuistur :

" Madam,

Sevimli mektubunuz, bana verdiginiz haberler ve Fransa'ya heniiz dén-
meden hakikat ve adalet adma actfimiz cesur ve takdire deger mii-
cadeleniz igin tegekkiir ederim.,

Bu vesile ile, hergeyden 6nce, hakkimizi korumak, cesur ve talihsiz mil-
letimin, hi¢bir vicdan azabi duymayan ve insanlik duygusundan yoksun ki-
siler tarafindan yapilan tecaviiz yiiziinden katlandigi miithig acilars biitiin
diinyaya duyurmak icin sarfettifiniz enerji karsisinda ne kadar minnettar
kaldiginm bildirmek isterim. Hakl davamiza sizin gibi ateshi ve samimi sa-
vunucularin kazandirdign méinevi zaferin degerini pek cok takdir et-
mekteyiz.

Su son iki ayin olaylarinin ana hatlarini tabit biliyorsunuz. Temmuz ayi-
min yarnisinda Yunanhlar, 1918 ilk baharinda Almanlar'm yaptigi gibi bir
ilerleme kaydettiler. Kendilerine ¢ok pahaliya mal etmeye siiratle ca-
Iistyoruz. Bu ilerlemenin sonunda Millet Meclisi ti¢ aylik siire icin mem-
leketin askeri kuvvetlerinin yitksek komutasmm, ilgili Anayasa ile ta-
sarrufumda bulunan biitin  haklan ve lizum goriildiigi  takdirde
kuvvetlerimizin sayisim azam{ hadde c¢ikarmak yetkisini bana vermigti.
Halen genel karargihimda bulunmakta ve AZustosun ikinci haftasindan
beri kesin olarak yenmek iimidi ile yeni bir saldiriyya gegmis olan Yu-
nanlilarla savagmaktayim. Onbeg giinden beri devam etmekte olan korkung

bir savas, kizgin saldmlar: tamamen piiskiirtiilen Yunanlilar'in takatten
diigmesi ile bitecege benziyor. Askerlerimizin kahramanhigi ve biitiin mil-
letin takdire deer bir sadakatle bana yaptig1 noksansiz yardimdan kuvvet
alarak, saldirgan: memleketimden kovacagim: kuvvetle iimit etmekteyim.
Temmuz ayindaki ilerleme sirasinda dilgmanin isgal ettsgi bolgelerin, sizin
dort ay bityiik bir cesaretle gezmis oldugunuz bolgeler gibi aym katliima
ve yakip yikilmaya ugratildiklarint size sdylemeye bilmem liizum var m1?
Her tarafta cinayet, yangin, yagma ve diigmanlarin sefiline geri ce-
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kilmeleri... Senclerce ve belki de asirlarca Anadolu bu algaklifin hatirasiny
ve bunlar1 yapanlara karsi duydngu derin kini muhafaza edecektis.

Aramza, kizimz Matmazel Gaulis ile beraber gelmek arzusunda ol-
dugunuzn bana bildirdiler. Boyle yorucu ve zor bir seyahati bir daha goze
aldigmiz takdirde sizin ve Matmazel'in burada en bilylilk memnuniyetle
kargilanacagimizdan emin olabilirsiniz.

Sizi yakinda Anadolu'da gérmek iimidi ile en iyi hislerimin ifadesine

inanmanizi rica ederim",

Berthe Ganlis muhtemelen, Mustafa Kemal Paga'min divetini de dikkate
alarak italyan vapuru Celio ile 4 Kasim 1921 giinii Istanbul'a gelmistir."
Dart giin kadar burada kaldiktan sonra, Erzurum Milletvekili Celélettin
Arif Bey'le beraber 9 Kasim 1921 giinit-Inebolu'ya gelmis ve 10 Kasim
1921 giinii de Kastamonu'ya hareket etmistir. Burada Celdlettin Arif Bey
ve Esat Paga ile aym evde misafir edilmistir,

Aciksoz muhabiri, Celilettin Arif Bey ile uzun bir miilikat yaprmstir.
Bu konugma esnasinda Berthe Gaulis de bulunmustur. Miildkat bitince mu-
habir, Fransiz gazeteciden bir deme¢ almak istemis ve bunun igin
Celilettin Arif Bey'den aract olmasini istemistir. Ancak Berthe Gaulis be-
yanat vermemistir. Aciksdz bu konuda sunlart yazmigtir:

"Evvelce gelip gecerken de biliyorduk ki aziz Madam gazetelere
miildkat vermekten pek miistenkiftir. Bu istinkafinda bu sefer tabii muasir
olmakla beraber kadinliga has ince bir neziketle mizeretinin sebebini bil-
dirdi: '‘Benim diigiindiiklerimi yalniz Kastamonu degil, biitiin Anadolu bilir'
dedi".

Aciksoz, Istanbul'dan gegerken gazeteci Velit Bey'in de Berthe Ga-
ulis'den bir demeg rica ettifini, ancak bunu kabul etmedigini belirtmig ve
"0, bize bir sey soylememekle beraber biz, Madam'a Anadolu namina giik-
rantmuzi bildirdik”, diye yazmigtir. Yazimun devamunda, Tiirk dostu den-
diginde bugiine kadar hep Piyer Loti'nin akla geldigini, bundan sonra ise
Tiirk miihibbesi olarak Berthe Gaulis'nin de hatulanacagini ifade etmigtir.

14 Sevket Rado, a.g.e., 5. 73.
15 Aqiksiz gazetesi, 8 Tegrinisiini 1337, Say:: 330; Berthe G. Gaulis, a.g.e., 5. 160
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Stz konusu goriisme muhtemelen 11 Kasim 1921 Cuma giinii sa-
bahleyin yapilnustir. Aym giin 6gleyin Op. Dr. Cemil Bey bir 6gle yemegi
vermis ve misafirler yemekten sonra Ankara'ya hareket etmislerdir, '

Berthe Gaulis, yaklagik 40 giin kadar Ankara'da kalmig; Mustafa Kemal
Pasa tarafindan 6zel olarak misafir edilmis ve hatta ikametine bir kogk ay-
rilmugtir. 21 Aralik giinii Hamdullah Suphi ve Rugen Egref ile konugarak
Tiirkiye hakkinda bilgi almustir.'” Bu arada Refet Pasa ve Genelkurmay
Bagkani Fevzi Paga ile de goriigmiistiir. Ayrica onun, tilkemiz lehindeki ¢a-
balarim dikkate alan TBMM, kendisine tegekkiir etmistir, '8

Berthe Gaulis, Ankara'daki temaslarimi tamamladiktan sonra, 26 Aralik
1921 giinii Sivrihisar'a gitmis ve oradan da ertesi giin Ismet Pasa ile be-
raber Aksehir'e gegmigtir. Burada cesitli incelemelerde bulunmusg; hatta kiz
mektebini ziyaret etmig ve gordiifii memnuniyeti samimi bir sekilde dile
getirmigtir. 27 Aralik giinii, Tiitkiye'de edindigi izlenimleri, Ismet Paga'nin
karargihindan Fransiz gazetelerinden Le Temps, Le Matin ve In-
formation'a telgrafla bildirmig ve halkta gordiiii metaneti anlatmigtir,'
Hatta bu telgraflari cekmeden énce Ismet Paga'ya da gostermis ve uygun
olup olmadifini sormusgtur. Paga hicbir miidahalede bulunmarmus ve ne gor-
miigse onlart yazmasini istemigtir.

28 Aralik 1921 giinii, Konya'da yaymlanan Babahk gazetesi muhabiri
Sami Regat, Fransiz gazetect ile Aksehir'de bir miildkat yapmig ve ona ce-
sithi sorular sormugtur. Babalik gazetesinde yayinlanan bu miilikat daha
sonra Ag¢iksdz gazetesi tarafindan da aynen iktibas edilmistir. Stz konusu
miildkat su gekildedir :

“... Ilk seyahatinizdeki intibadtimizi Fransiz gazetelerinden naklen ga-
zetelerimizde biiyilk bir memnuniyetle okuduk. Son miisdheddt ve
ihtisdsdtimizi sormaklifima miisaade eder misiniz?

- Evvelce baglamis oldugunu gordiigiim seyleri bugiin ikmal edilmis bir
halde buluyorum. Birinci intibaat ile son miigdhedatim arasindaki en €alib-i

16 Aciksiz gazetesi, 13 Tegrinisdni 1337, Sayi: 333.
17 Berthe G. Gaulis, a.g.e., s. 5.

18 Sevket Rado, a.g.e., s. 75.

19 Berthe G. Gaulis, a.g.e., s. 141-142,
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dikkat nukut gudur, Tiirk milleti bugiinkii islerin mahiyet ve kiymetini ta-
mamiyle anlamistir. Ve simdi -vaktiyle bizim bilyiiklerimizle yapugimiz
gibi- halk bityiik kumandanlariyla beraber ¢alisiyor. Bu ittihat ve tesaniit,
Tiirk'iin en birinci Amil-i muvaffakiyet ve muozafferiyeti olduguna kaniim.
Miihim bir cihet de bityiik kumandanlarin yekdigerine karst muhabbet ve
hiirmetle, halka kars: da samimi alika ve vaziyetleridir. Inebolu, Ankara,
Aksgehir'den Mersin'e kadar gidecegim. Oralarda goérecegim hal, edi-
necegim fikir de siiphesiz aynidir. Biitiin bu ahenk, mesai ve faaliyet ispat
edivor ki, Tiirk milleti istiklil-i time 1dyik ve miistehaktir. Fransiz milleti
bunu temin ve takviyeye siddetle arzukestir. Bilmelidir ki, Fransiz-Tiirk
itilifi hitkimetlerin eseri degildir. Bunu biitiin halk istemigtir. Bizim i¢in
en ziyade biis-i memnuniyet olan sey, burada harp devam etmekle beraber,
iktisadi, medend, ictiméi mesiil ve hususitin thmal edilmemesidir,

- Nesriyanmzin diger Avrupa sehirlerindeki tesiri acaba ne de-
recededir?

- Bilhassa Amerika'da terciime ve dikkat-i mahsusa ile takip olunuyor.
Gegen defa (Ankara'da On Giin) serlevhasiyla yazdigim makale, (Tiirkler
hakkinda en hakiki ve dogr malfimat) diye tekmil Amerika'da terciime
edilerek elden ele dolagmustir. Diger Avrupa sehirlerinde de kifi derecede
icra-y1 tesir ettigini zannediyorum.

- Seyahatiniz yalniz miisdheddtonz: kayit ve tesbit icin midir?

- Benim en biiyiik kuvvetim serbestiyetimdir, Eger vazife ve me-
muriyetim olsaydi tabif bdyle serbest soyleyemezdim. O vakit memleketim
nammna takip edilecek bir siyasetim olurdu. Paris'te benim siyasete (Berthe
Gaulis Siyaseti) derler. Yani hususi ve liberal bir siyasettir. Su ciheti
kemil-i fahr ile soylerim ki, Paris'te muhtelif mahfilde bir¢ok dostlarim,
birgok rical ile miinasebetim vardir. Avdette bunlara, Tiirk dostlarimin me-
ziyet ve gayretlerini uzun uzadiya anlatacagim. Ben, biiyiik Tiirk dost-
larimin itimid-1 tamina mazharim. Benim samimiyetimi anladikiar igin
emniyet ve itimatlarin: benden dirig etmiyorlar. Ankara'da bana dedikleri,
"Daima meziya ve mehisinimizden bahsediyorsun, biraz da bizi kritik edi-
niz!"”. Samimiyetle séyliiyorum ki, ¢ok dikkat ettim, caligtm. Sayan-1 tak-
dir mithim bir hata gdremiyorum. Bu sdzlerim dostlarima hos goriinmek
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icin soylenmig degildir. Meshudatimm hakiki ve samimi bir netice ve
hiilasasidir. Insan boyle itimada mazhar olup biitiin hakikatleri agik¢a go-
riince onu miidafaadan bagka yapacak bir sey goremiyor. Hic vazife-i res-
miyem olmayip daima istikldl fikrimi, serbesti-i meslegimi muhafaza et-
tiffim icin Paris'te biitiin mahifil ve makamita girer, ¢ikar ve her seyi
miinakaga edebilirim. Ve yine onun igindir ki, bu derece kuvvet ve ce-
saretle beyanat ve miitaldatta bulunuyorum.

- Avrupa'daki cereyanlara nazaran miisdlemet-i umumiyenin kariben
tesisini zannediyor musunuz?

- Evet, bunu zannediyorum. En anud diismanlariniz bile bugiin sulh
olmak c¢aresini diigitniiyorlar, Bunu teshil ve temin edecek sizin itidal ve
basiretinizdir, azim ve metanetinizdir.

- Akgehir'e ilk defa geliyorsunuz. Memleketimiz hakkinda ihtisdsdtinizi
sorabilir miyim?

- Cok giizel bir sehirdir. Bilhassa ilk baharin burada ne kadar 1atif ve
riih-nevdz olacagin tahayyiil ediyorum. Ahali ¢ok caligkandir, Cargida
siyén-1 dikkat bir faaliyet gbrdiim. Buglinkii ahval ve serdit i¢cinde kolay
olmayan intizam ve nezafet hassaten takdir ve tebrike layiktir. Biraz evvel
inds mekteplerini gezdim. Mini mini yavrularin- zek@-y1 masuminesini,
muallime hanimlarin- mesfi-yi ismetkirinesi beni fevkaldde mesut ve
mesriir etti. Benim de ¢ocuklarim var. Boyle yetistirebilmek i¢in ne kadar
zahmet ve dikkat sarf edebilmek lazim geldigini takdir ederim. Hanimlarin
vatanperligini de ¢ok severim. Diyebilirim ki, muharebeyi kazanmakta
Tiirk kadinliginm miithim bir hisse-i serefi vardir. Bundan, biz Fransiz ka-
dinlan da kendimize biiyiik bir gurur ve iftihar piyesi ayiriyoruz. Bunlar:
Paris'te de sdyleyecegimi ildve etmeliyim." -

Miildkat burada bitmis ve Fransiz gazeteciye sigdr’a ve kahve ikram
edilmistir. Firsattan istifade eden muhabir soru sormaya yine devam et-
mistir:

" Memleketimizde isgal sahasina dahil olmayan mahallerde dahi Av-
rupa'daki gibi muhtesem binalar, ma'mur gehirler, muntazam yollar,
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medeni miiesseseler gormiiyorsunuz. Bildkis harabelere, perigdnilere, se-
Sfaletlere sdhit oluyorsunuz,

- Soziiniizii ikmal etmeden sdyleyeyim ki, bu kadar muharebelerden, bu
derece megakkat ve mahrumiyetlerden sonra, Avrupa'da hicbir kimse,
Tiirkler'deki bugiinkii zindegl ve meténeti asla tasavvur edemezdi.

- Bu kabahatin Tiirk milletinde olmadifvu zannederim ki takdir eder-
siniz. Asirlardan beri mefkiiresiz, programsiz, gayesiz olarak yalniz kendi
zevki ve istirahatini diigiinen, memleket ve milletle aldkadar olmayan dére-
i mutlakaya aittir. Buna miitevali muharebeleri, feldketengiz muhdceretleri
de ildve ederseniz bu ahvil-i elemiyeyi tabil goriirsiiniiz. Mamdfih simdi
milletimiz hdakimiyet ve istikldl-i tamina iktisab etmigstir. Bugiinkii gavail-i
hdriciye Tiirk'iin mukavemet-i azimkdrdnesiyle miindefi' olduktan sonra
milletimiz sdhrdh terakki ve temeddiinde genis ve seri hatvelerle iler-
leyecektir. Bu emelin husulii icin, dteden beri feyz ve irfan vataninuz olan
Fransa'min kiymettar miizdheretinden istifide edecegiz. Bu hususta
dlicendp Fransizlar'in dirig-i himmet etmeyecegini siiphesiz addediyoruz.

- Bunlart tamamiyle biliyoruz. Bundan sonraki ziyaretlerimde Tiir-
kiye'de sulh, saadet ve refah tesis etmis oldugunu gorecegime sizin kadar
kanaatim vardir. Sunu ez-dil ii cin temenni ederim ki, harpten sonra da bu-
glinkii vahdet ve muhabbet biki olsun. Emin olunuz, Fransizlar her tiirlii
mudvenete daima Amédedir". »

Berthe Gaulis, Aksgehir'den sonra Konya'ya gecmis ve orada egraftan
Mustafa Efendi adinda bir kiginin evinde agirlanmigtir. Burada Vali Galip
Bey, sehrin ileri gelenleriyle birlikte Fransiz gazeteci onuruna bir aksam
yemegi vermigtir, Madan Gaulis, daha sonra Mersin'e gegmis ve buradan
da iilkesine donmiigtiir.

Berthe Gaulis'in, iilkemiz hakkinda yazdig: kitaplardan bazilar1 sun-
lardir: Bunlardan Le Nationalisme Turc (Tiirk Milliyetciligi) adli ese-
rinde 1919-1921 yillars arasinda Tiirkiye'de gordiiklerini anlatmigtir, 1922
yilinda yayimladig: Ankara-istanbul-Londra adli eserinde ise daha gok
Ingilizler'in Orta Dogu politikas1 hakkinda bilgiler vermigtir. 1924 yilinda

20 Aciksiz gazetesi, 23 Kdnunusini 1338 (1922), Says: 393.
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da Le Nauvelle Torquie (Yeni Tiirkiye) adli eserini yayinlamigtir, Can-
kaya Aksamlari, adh eserinde ise Tiirkiye intibalarim yazmigtir,

Berthe Gaulis'in, 1924 yilindan sonraki hayat: bilinmemektedir, Sevket
Rado, makalesinde Tiirk dostu gazetecinin, mubtemelen Lozan barig go-
riigmelerine de katilmig olabilecegini ileri siirmektedir, Ancak onun 1924
sonrasindaki hayati hakkinda bir bilgiye sahip olamadigini; hatta bu ko-
nuda Ankara'daki Fransiz Kiiltlicr Merkezi'ne bagvurmasina ragmen bilgi
alamadigini belirtmis ve iiziintiisiinii dile getirmistir, *

Soziinii edecegimiz diger Fransiz gazeteci, Petite Parisienne siyasi mu-
habiri Jean Chiliquelin ise muhtemelen 26 Mart 1922 giinii Inebolu'ya gel-
migtir. Onunla birlikte Fransiz Dis Isleri Bakanligh Miistesart Emile Ob-
lain, Ticaret Bakanlig1 Miistesars Grandelisee ve Fransa Maden Mektebi
Basmiihendisi Grandemanne de gelmigtir, *

Inebolu Belediye Bagkan: Hiiseyin Bey, misafirler onuruna 12 kigilik
bir ziyafet vermistir, Yemekte Istiklil Mahkemesi iiyesi Benizidde Hamdi
Bey. ile kaymakam ve ilgenin esrafi hazir bulunmustur. Burada Jean Chi-
liquelin bir konugma yapmig, gérdiigli memnuniyeti dile getirmis ve ecnebi
bir iilkede olmasina ragmen hi¢ yabancilik ¢ekmedigini sdyleyerek te-
sekkiir etmistir. Belediye Baskan: Hiiseyin Bey. de kendisine tegekkiir
etmig; insanbik hizmetini yerine getirdiklerini, &zel bir mpamele yap-
madiklarini séylemigtir, *

Jean Chiliquelin, yaninda Relande adinda bir kisiyle beraber 29 Mart
1922 giinii Kastamonu'ya gelmistir. O da Berthe Gaulis gibi, lkemiz le-
hinde fikirler tagidig: icin 6zel ilgi gosterilmig ve Benizfide Hamdi Bey
kendisini misafir etmigtir. Aym aksam ¢ok sayida kisi, kaldi1 eve giderek
hosg geldin demistir.

Jean Chiliquelin, 30 Mart 1922 giinii §ehi{de baz1 ziyaretlefde bu-
lunmugtur. Once Mekteb-i Sultini'ye gitmistir. Ogrencilerle Fransizea ko-
nusmus ve yazi yazdmmustir. Imldlarimn hatasiz olmasina hem hayret

21 Sevket Rado, a.g.e., 5. 77.
22 Kastamonu gazetesi, 1 Nisan 1338, Say1; 2445.
23 Agqikstiz gazetesi, 29 Mart 1337, Say1: 449,
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etmig, hem de memnun olmugtur. Okula veda ederken, yabanci bir mem-
leket okulunda, kendi lisanlarimin boyle ilerlemis olmasindan dolay: duy-
dugu sevinci dile getirmis ve legekkiir etmigtir.

Daha sonra Diriilmuallimata (Kiz Ogretmen Okulu) gitmistir, Fran-
sizca Ggretmeni Madame Poupere, Ggrencilerin Fransizca'ya heniiz yeni
bagladiklarim1  soylemistir. Burada da kizlara yazi yazdmlmigtr, Og-
renciler, sOylenenleri yanhigsiz olarak yazmuglardir. Ayrica Fransizea siitler
sOylenmis ve sorulan sorulara yine Fransizca cevaplar verilmigtir. Jean
Chiliquelin, gordiigii manzaradan son derece memnun kalmuig ve sunlart
sOylemigtir:

"Memleketinizde Fransizcamin bu kadar ehemmiyetle okutulmasina;
gerek erkek ve gerek kiz talebelerde gordiigiim zekd ve kabiliyete mii-
tehayyirim. Yiikselmek isteyen bir Tiirk kadinlif1 oldugunu Paris'e an-
latacagim".

Bu arada, Riyaziilbenat ve Riigtiye mekteplerine de gidilmistir. Bu
okullarda kiz dgrenciler Izmir ve Indnii hakkinda siirler okumuglardir. $i-
irler Hamdi Bey (arafindan Fransizca'ya terciime edilmistir.

Jean Chiliquelin, Memleket Hastahanesi'ni de ziyaret etmigtir. Ko-
guglari, ameliyathaneyi, laboratuvari, eczahaneyi, mutfak vb, yerleri gez-
migtir. Bagtabib Adil, Op. Dr. Cemil Serif ve Dr. Zekai Beylerden bilgi al-
mistir. Hekimler, kendi uzmanlik alanlarma giren konularda Framsizca
konugarak bilgi vermisler ve sorulari cevaplandirmiglardir. Jean Chi-
liquelin, doktorlarin bu durumuna hayret etmis ve kendisini, Fransa'daki
hastahanelerde sandigim styledikten sonra hastahanenin seref defterine
sunlar yazmugtir:

"Pek sevimli ve pek aziz rehberler ortasinda Kastamonu Hastahanesini
bir ziyaret hdtirasi. Samimi hiirmetler. Petite Parisienne gazetesi muharrir-i
siydsisi Jean".

Jean Chiliquelin, daha sonra Kastamonu Belediyesi'ni ziyaret etmistir.
Bu sirada istinaf izAsindan Abidin Bey ile iilkelerine gitmekte olan Afgan
Sefareti Miistesar1 Muhammed Giilhan Hazretleri de belediyeye gelmigtir.

\
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Miistegar, Fransiz gazeteciye, Afganistanin her zaman Tiirkiye'ye bagh ol-
dugunu, Tiirkiye'nin dostuna muhabbet, dilgmanlarina hasim olduklarini;
TBMM'nin, Fransa ile yaptigi anlagmanin Afganistan'da memnuniyetie
karstlandigmi s6ylemistir.

Bu konugsmaya Jean Chiliquelin cevap vermis ve Fransa'mmn, Tiir-
kiye'nin dostu oldugunu, bu konugmayla Tiirkiye sayesinde Afganistanin
da dostlugunu kazandiginmi diplomatik bir lisanla ifade etmistir. Ayrica,
Adana'dan donen her askerin, sozlii ve yazilt olarak Tiirkiye'den mem-
nunlukla soz ettigini s6ylemistir. Fransiz gazeteci, Kastamonu'nun elektrik
meselesinin ¢tziime kavusturnlmasi icin, ilgili firmalara mektap yazilmasi
konusunda araci olabilecegini de belirtmistir. Orada bulunan kisilerle, Kas-
tamonu hakkinda sohbet edilmis ve konusmalar, Belediye Bagkani Dr.
Fazi} Berki Bey * tarafindan Fransizca'ya ¢evrilmistir, *

Jean Chiliquelin, belediyeden sonra, A¢tksdz gazetesini de ziyaret etmig
ve galigmalar hakkinda bilgi almigtir. Esasen Aciksoz gazetesi, Kas-
tamonu'daki aydmnlarin devamli bulugtugu bir karargdh konumunda ol-
mugtur. Bundan dolayr Kastamonu'dan gelip gecen Onemli sahsiyetler,
Aciksdz'e ngramak liizumunu her zaman hissetmiglerdir.

Fransiz gazeteci, aym giin Himaye-i Etfal Cemiyeti'ni ziyaret etmis ve
25 lira bagigta bulunmustur, Bu davramgindan dolay1 A¢iks6z gazetesi ara-
cilsfiyla kendisine tesekkiir edilmistir. Cemiyet bagkanlifinin basina yan-
styan tegekkiirii su gekildedir :

"Petite Parisienne gazetesi muhabiri Jean Chiliquelin tarafindan ce-
miyetimize yirmibesbin lira teberru edilmigtir, Miiméileyhin bu teberrufit-1
hayirperverinesi siyan-1 giikran goriilmils oldugundan alenen te-

sekkiiritimin ibligina gazetenizi tavassut eylerim", %

24 Dr. Fazil Berki Bey, Ittihat ve Terakki Cemiyeti mensuptarindandir. Alman ordusundaki saghik
tegkilftini incelemek tizere 1911 yilinda bir grup arkadagtyla birlikte Berlin'e gtnderilmigtir. Orada Do-
. nanma Cemiyetinin subesi kurulmug ve kendisi bunun fikir babalifnr yapmgtir, Miitarekeden sonra
Ingilizler tarafindan Malta'ya stiriilmiigtiir. 1 Kasim 1921'de siirgiinden dénmiis, 1922 yih Subat aymda
yapilan secimlerde Kastamonu Belediye Bagkan: olmugtur. Almanca, Ingilizce ve Fransizea bil-
mektedir. Koroglu ile Actkstz gazetelerinde ¢ok sayida siir ve makalesi yaymlanmigtir. Daha sonralar:
milletvekili olmustu.

25 Aqiksiiz gazetesi, 2 Nisan 1338, Say1: 452.

26 Aqiksiz gazetesi, 10 Nisan 1338, Say1: 459,
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Jean Chiliquelin, 31 Mart 1922 giinii, icel Mebusu Rasim Bey ile bir-
likte Kastamonu'dan Ankara'ya hareket etmistir.



